SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED KAHR CW9/40 K9-40
WI/CTC-TAN-RIGHT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put on
and take off this holster without removing your belt. Constructed of premium
saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED KAHR CW9/40 K9-40 W/CTC-TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100022492

Mfr. No.: SPD604

Color: Tan

Hand: Right

Make: Kahr

Material: Leather

Model: CW9/40

UPC: 601299128248

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SPEED PADDLE
HOLSTER

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das SPEED PADDLE HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fiir Ihre Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschéadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie es tragen.

Tragen Sie das Holster immer so, dass der Abzugsbereich abgedeckt ist.

Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder extrem heiRen Umgebungen zu lagern.

Nutzen Sie die Spannschraube zur Anpassung des Holsters, um zusatzlichen Halt zu gewéhrleisten.
Ziehen Sie das Holster nicht zu fest an, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Nehmen Sie das Holster aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie das Holster auf sichtbare Schaden.

Befestigen Sie das Holster am Girtel, indem Sie das GurtelLockPaddle verwenden.
Stellen Sie die Spannschraube ein, um die gewiinschte Passform zu erreichen.
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® Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster legen.

Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie einrastet.

Uberprufen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie es tragen.

Ziehen Sie das Holster an, um sicherzustellen, dass es fest sitzt, aber nicht zu eng ist.
Uben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaR den ortlichen Vorschriften fur Lederprodukte.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen.
® |nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten fir Leder.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&andler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsgatePlattform besuchen, um aktuelle
Ruckrufinformationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und die ordnungsgeméaRe Nutzung von gréf3ter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



SPEED PADDLE HOLSTER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SPEED PADDLE HOLSTER for your Kahr CW9/40 and K940 with CTC. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document
carefully to understand the safety guidelines, precautions, and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your firearm model before use.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the holster out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the holster for wear and tear, and replace it if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Use the tension screw adjustment to secure your firearm properly in the holster.

Make sure the trigger guard is fully covered when the firearm is holstered.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
Do not attempt to modify or alter the holster in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Slide the holster onto your belt by inserting the belt through the beltlock paddle.
® Ensure that the holster is positioned on your right side for righthand use.
® Adjust the tension screw to ensure a snug fit for your firearm.

2. Usage

® Before drawing your firearm, ensure that the area is clear of obstructions and individuals.

® To draw your firearm, grip the holster with one hand while using the other hand to draw the firearm
smoothly.

® After use, reholster the firearm carefully, ensuring that the trigger guard is covered.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster according to local regulations regarding leather and plastic materials.
® Do not burn the holster, as it may release harmful substances.
® |f you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the SPEED PADDLE HOLSTER, please reach out to the designated
contact point in your region. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SPEED PADDLE HOLSTER. Thank
you for your attention to these safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Holster SPEED PADDLE
GALCO INTERNATIONAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL pour votre arme de poing Kahr CW9/40
K940 avec CTC. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une
utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est adapté a votre arme et qu'il est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais votre arme chargée lorsque vous la placez dans le holster.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement le mécanisme de verrouillage et le systéeme de tension pour garantir leur bon
fonctionnement.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de retirer ou de mettre en place le holster avec I'arme a l'intérieur.

Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture avant de I'utiliser.

Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a des conditions humides prolongées.

Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le holster, en particulier dans des lieux publics.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le holster a votre ceinture en utilisant la palette de verrouillage en copolymeére.
® Assurezvous que le holster est solidement attaché et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Pour retirer le holster, déverrouillez la palette de ceinture et retirezle doucement.

® Pour mettre en place le holster, alignezle avec votre ceinture et appuyez fermement pour le verrouiller
en place.

® Vérifiez toujours que le holster est bien en place avant de manipuler votre arme.

Instructions d'Elimination

® | orsque le holster n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte spécifiques
pour les produits en cuir et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de garder les informations de contact a portée de main pour une assistance rapide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre holster SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL de
maniére sdre et efficace. N'oubliez pas de toujours prioriser votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
votre arme.



SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KAYTTO JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tama kaytto ja turvallisuusohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SPEED KAHR CW9/40 K940 W/CTCTANRIGHT HAND holsteria turvallisesti ja tehokkaasti.
Holsteri on valmistettu premium saddle leatherista ja se on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina oikean kokoinen aseellesi.

Tarkista holsterin kunto ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pid& holsteri poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etté aseesi on aina turvallisesti lukittuna holsterissa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta holsteria vain sen tarkoitetulla tavalla.

Varmista, etta liipaisinsuoja on aina paikallaan, jotta ase ei laukea vahingossa.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Harjoittele holsterin kayttoa turvallisessa ymparistossé ennen sen kayttoa todellisissa tilanteissa.
Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vydhén ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Holsterin pukeminen:

® Kiinnita holsteri vy6hon sen erityisen kopolymeerisen vyokiinnikkeen avulla.
® Varmista, ettd holsteri on tiukasti kiinni vydssé ja oikeassa asennossa.

2. Aseen asettaminen holsteriin:

® Aseta ase holsteriin niin, etté se on turvallisesti ja tukevasti paikallaan.
® Tarkista, etta liipaisinsuoja on peittdmassa liipaisinta.

3. Aseen poistaminen holsterista:

® \eda ase holsterista varovasti ja varmista, etta se on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Pida sormesi poissa liipaisimelta, kun poistat aseen holsterista.

4. Holsterin riisuminen:

® Poista holsteri vydlta vetdmalla vyokiinnike irti.
® Varmista, ettd holsteri on tyhjennetty aseesta ennen sen riisumista.

Havitysohjeet

® Havita holsteri vastuullisesti, kun se ei enda ole kayttdkelpoinen.
* Al4 polta holsteria, silla se voi vapauttaa haitallisia kemikaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet holsterin havittdamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
holsterista, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteeseen liittyen.



Yhteenveto

Noudattamalla naita kaytto ja turvallisuusohjeita voit varmistaa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL holsterin turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista aina harjoitella turvallisia kaytantoja ja olla
tietoinen ymparistdstasi, kun kaytat asetta.



